
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৪৬৬

৪৬/ অতাচার, িকসাস ও লুন (كتاب المظالم)
পিরেদঃ ৪৬/২৩. রাায় কূপ খনন করা, যিদ তা যাতায়াতকারীেদর কােরা কের কারণ না হয়।

باب الآبارِ علَ الطُّرقِ اذَا لَم يتَاذَّ بِها

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن مسلَمةَ عن مالكٍ عن سم مولَ ابِ برٍ عن ابِ صالح السمانِ

طَشالْع هلَياشْتَدَّ ع بِطَرِيق لجنَا ريب ه عليه وسلم قَالال صل ِنَّ النَّبةَ اريره ِبا نع

طَشِ فَقَالالْع نى مالثَّر لكاي ثلْهي لْبذَا كفَا جخَر ثُم ا فَشَرِبيهف لا فَنَزردَ بِىجفَو

اءم خُفَّه لافَم رالْبِى لفَنَز ّنلَغَ مانَ بالَّذِي ك ثْلطَشِ مالْع نم لْبْذَا اللَغَ هلَقَدْ ب لجالر

ا فَقَالرج×لا مائهالْب نَّ لَنَا فاه وال ولسا رقَالُوا ي لَه فَغَفَر لَه هال رَفَش لْبْال َقفَس

رجا ةطْببِدٍ رذَاتِ ك لك ف

বাংলা

২৪৬৬. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, একিদন এক বি

রাায় চলার পেথ অত তৃাত হল। তারপর একিট কূয়া দখেত পেয় তােত স নেম পড়ল এবং পািন পান

করল। উপের উেঠ এেস স দখেত পল একটা কুকুর হাঁপাে আর িপপাসার দন িভেজ মািট চেট খাে।

লাকিট (মেন মেন) বলল, এ কুকুরিটর তমিন িপপাসা পেয়েছ, যমিন আমার িপপাসা পেয়িছল। তারপর স

কূয়ার মেধ নামল এবং িনেজর মাজা পািন ভিত কের এেন কুকুরিটেক পান করাল। আাহ তার এ কাজ কবূল

কেরন এবং তােক মা কের দন। সাহাবীগণ বলল, হ আাহর রাসূল! পেদর বাপােরও িক আমােদর জন

পুণ রেয়েছ? িতিন সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, াণী মাের সবার মেধই পুণ রেয়েছ। (১৭৩)

(আধুিনক কাশনীঃ ২২৮৭, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৩০৪)

English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "A man felt very thirsty while he was on the way,
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there he came across a well. He went down the well, quenched his thirst and
came out. Meanwhile he saw a dog panting and licking mud because of
excessive thirst. He said to himself, "This dog is suffering from thirst as I
did." So, he went down the well again and filled his shoe with water and
watered it. Allah thanked him for that deed and forgave him. The people
said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Is there a reward for us in serving the
animals?" He replied: "Yes, there is a reward for serving any animate (living
being)."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26528

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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